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SIGNATURES

| N D USTR' ES MARKENZEICHEN M UST-HAVE O
LES INCONTOURNABLES / MUST-HAVE

USE» UPHOLSTERED SEATS
UTILISATION » REVETEMENT DE SIEGES
VERWENDUNG » POLSTERMOBEL

Efficacy against bacteria (MRSA).

C%?nrgg:ﬁiiggr} PVC 85 % Efficacité contre les bactéries (MRSA).
0, . . .
Materialzusammensetzung Cotton 15 % Wirksamkeit gegen Bakterien (MRSA).

JIS Z2801:2000/150 22196

Wheel Mark certification for all products used for

Weight 830 g +/- 40 g/m’
e - seats covering in cruise ships and ferries.

Poids / Gewicht

Certification Barre a Roue pour les produits

Width destinés au revétement de sieges dans les navires
1T e 138/140 cm de transport de personnes.
IMO  Zertifikat fiir alle Produkte fiur den Einsatz von
Roll length Sitzpolstern auf Fahren und Kreuzfahrtschiffen.

Longueur des pieces / =30 ml Product certified CTB Components by the
Rollenlénge (ETB FCBA technological institute. Mechanical tests, Q

cmwes | durability, reaction to fire and resistance to food,

Thickness 1,3mm +/- 0,1 mm household, pharmaceutical products, according

Epaisseur/MaIerialstérke to NF Office Excellence Certified, NF furniture,
professional NF furniture.

Produit certifié CTB Composants par linstitut technologique
FCBA. Essais de mécanique, durabilité, réaction au feu et
tenue aux produitsalimentaires, ménagers, pharmaceutiques,
conformément aux référentiels NF Office Excellence Certifiée,

Fire proof norm
Classement feu

Braa?s{c;lh;;zgggggl NF mobilier professionnel, NF ameublement.

AM 18 (NFD 60-013) Die Qualitdt wurde vom franzosischen Prif- und
BS 5852 crib 5 Technologieinstitut FCBA gemé&fl den CTB Komponenten
B2 (DIN 4102) zertifiziert. Entsprechend den Standards fir den Einsatz
EN 1021.1-2 in Biros [NF Office Excellence], Wohneinrichtungen [NF
Cs3d0 (EN 13501-1) Furniture] und Objekteinrichtungen [Professional NF
IMO Ab652 Furniture] wurden mechanische Tests, Tests auf Haltbarkeit,
CATB 117 E Brennverhalten und Bestandigkeit gegentiber Lebensmittel,
CATB 133 Haushaltsprodukten und Pharmaprodukten durchgefiihrt.

NY/NJ-Port Authority Clean regularly with a pH neutral soap and a
UFAC Fabric class 1 0b soft brush. Always rinse with clear water. Do
FAR 25853 App F Part 1 not use strong detergents, solvent cleaners,

. . polish, wax, patent chemicals or other products

Abras_lon el (IS0 5470-2) not recommended by Cotting. Some stains like

.—_ Abrasion Martindale ball pen, coffee, wine, eosin and also jeans, should be

~—=== | Scheuertouren cleaned immediately to avoid any permanent absorption
150 000 cycles (12 KPa)

SIGNATURES into the vinyl. Be careful : we cannot be held responsible
SIGNATURES for transfer problems generated by dyes of poor quality.
AEAENECIAERN Ry Colour fastness to artificial light Cotting waives all responsibility for problems arisen out of

MUST-HAVE 5\\@2 Tenue 3 la lumiére ignoring the cleaning instructions.
LES INCONTOURNABLES / MUST-HAVE ’//”//m\\\\\\ Lichtechthed Pour un entretien efficace, nettoyer réguliérement avec un
26 savon au pH neutre et une brosse douce. Dans tous les cas
rincer a l'eau claire. Tous détergents, solvants, détachants
Phtalates free du commerce ne figurant pas dans la NF collectivité ainsi
PHTALATES | Sans Phtalates que tous les produits non conseillés par nos soins sont a
> 4 Phtalate frei proscrire. Nettoyer immédiatement les taches telles que

le stylo, café, vin, éosine ou encore jeans afin d'éviter une
migration définitive dans la masse du tissu enduit. Attention:
Nous ne pouvons étre tenus responsables des problemes
de migrations liés a une teinture de mauvaise qualité.

CROSS-SECTOR EXPERTISE:

OVER 4 MILLION METERS SOLD. Cotting dégagera toute responsabilité quant aux problemes
encourus liés au non respect des consignes d'entretien.

AR SREIE U ek B e RO S 5E Technical data sheet is available upon request ngrlanlj:rssgjfe Ri?&‘quefzgermxe/c[faiﬁvarsrﬂf;e W@ifﬁgnfe/:

+ DE 4 MILLIONS DE METRES VENDUS. Fiche technique disponible sur simple demande Sie keine starken, abrasiven oder lbsungs-mittelha[tige

UMFEASSENDE ERWIESENE KOMPETENZ - Datenblatt verfugbar auf Anfrage Reinigungsmittel, Polituren, Wachse, chemische Reiniger

UBER 4 MILLIONEN VERKAUETE METER. oder andere, nicht von Cotting empfohlene Produkte.

Flecken insbesondere von Kugelschreibern, Kaffee, Wein,

/Gr.i%fine Blut oder Jeansstoff sollten sofort gereinigt werden, da sie
INDUSTRIES spdter unter Umstanden nicht mehr rickstandslos entfernt O

werden kénnten. Warnung: Cotting (ibernimmt keine Haftung

. . dafiir, dass Verfarbungen des Kunstleders durch nicht
oute de Paris

95420 Nucourt - France ausreichend farbbestdndige Textilien verursacht wurden.
Eel. f%% [[BIIW1 gi Zg ig gg Cotting Ubernimmt keine Haftung fir Probleme, die durch -
COATED FABRICS TS FOR THE CONTRACT MARKET Fol griffinefgriffine.com die Nichtbeachtung der Pflegehinweise entstanden sind. 3
TISSUS ENDUITS / KUNSTLEDER POUR COLLECTIVITES / FUR DEN OBJEKTBEREICH www.griffine.com




SIGNATURES G I N KG 0 WILD BERRIES HAPPENING

SIGNATURES
SIGNATUR LES BAIES SAUVAGES / WILDBEEREN
MARKENZEICHEN
O MUST-HAVE
s . . .
Vert 013 32 006 Nuit 013 32 011 Myrtille 013 32 045 Quetsche 013 32 007 Rose Shocking 013 32 064

VEGETABLE PATCHES

LES POTAGERS / GEMUSEGARTEN

e

Begonia 013 32 046 Lilas 013 32 008 Groseille 013 32 026 Celeste 013 32 065

Morgon 013 32 016 Pivoine 013 32 025 Tomate 013 32 044 Imperial 013 32 063

Dune 01332023

Seigle 013 32 027

Souris 013 32 004 Taupe 01332 043

CARAMEL TOFFEE

LES CARAMELS TOFFEE / KARAMELL-TOFFEE

Tomette 013 32 014 Capuccino 013 32038

REFRESHING FROSTS .

TANGY CITRUS LES Gl\/RES DESALTERANTS/ KUHLER DURSTLOSCHER Chataigne 013 32 003 Chocolat 01332 001 Terre 013 32048
LES ACIDULES / ZITRUSFRUCHTE

SOPHISTICATED CALM

LES CALMES SOPHISTIQUES / RAFFINIERTE RUHE

Maya 013 32 068 Bois de Rose 013 32 067 Celadon 013 32 066

Petrole 013 32 060

Endive 013 32 032 Turquoise 013 32 047 Blanc 01332 019 Glacier 013 32 059 Pierre 013 32050 Lavande 013 32 009 Café 013 32 049 Citrouille 01332015 Anthracite 013 32 002



